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COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 13 de febrero de 1991

por la que se autoriza a determinados Estados miembros a ecstablecer

excepcionces a determinadas disposiciones de la Directiva 77/93/CEE del Conscjo

respecto a la madera aserrada de coniferas originaria de Estados Unidos de
América

(Los textos en lenguas espafiola, alemana, griega, inglesa, francesa, italiana, neerlandesa V4
portuguesa son los dnicos auténticos)

(91/107/CEE)

LLA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ¢l Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Vista la Directiva 77/93/CEE del Conscjo, de 21 de
diciembre de 1976, relativa a las medidas de proteccién
contra la introduccién en los Estados miembros de orga-
nismos nocivos para los vegetales o productos vegetales (),
cuya ultima modificacién la constituye la Directiva
91/27/CEE (%), y, en particular, los guiones segundo y
tercero del apartado 3 de su articulo 14,

Vistas las solicitudes presentadas por Bélgica, Alemania,
Grecia, Espafia, Francia, Italia, Luxemburgo, los Paises
Bajos, Portugal y el Reino Unido,

Considerando que, con arreglo a lo dispuesto en la Direc-
tiva 77/93/CEE y debido al riesgo de introduccién de
organismos nocivos, la madera de coniferas que se ajuste a
las descripciones del codigo NC ex 4407 10, originaria de
Canada, China, Japdn, Corea y Estados Unidos no puede
introducirse en la Comunidad, salvo si ha sido secada en
horno de forma adecuada ¢ identificada como tal;

Considerando, no obstante, que el segundo guién del
apartado 3 del articulo 14 de la Directiva 77/93/CEE
admite excepciones a esta disposicion, siempre y cuando
se demuestre que no existe riesgo alguno de propagacién
de organismos nocivos ;

Considerando, ademis, que el tercer guién del apartado 3
del articulo 14 de la citada Directiva admite excepciones a
la disposicién que exige un certificado sanitario, siempre
que se proporcionen garantias equivalentes y se demuestre

() DO n° L 26 de 31. 1. 1977, p. 20.
(5 DO n° L 16 de 22. 1. 1991, p. 29.

quc no existe riesgo alguno de propagacion de organismos
nocivos ;

Considerando que actualmente se introduce en la Comu-
nidad madera de coniferas originaria de Estados Unidos
de América; que en dicho pais generalmente no se
expiden certificados fitosanitarios para la madera aserrada ;
que actualmente la capacidad de secado en horno de
Estados Unidos de América es limitada;

Considerando que, basindose ¢n la informacidn facilitada
por Estados Unidos de América y recogida en el pais
durante la misién realizada en 1990, la Comision ha
comprobado que en Estados Unidos se ha establecido un
programa aprobado y controlado oficialmente, de expedi-
cién de -« certificados de descortezado y de control de
orificios larvarios » con el fin de garantizar un descorte-
zado adecuado y reducir el riesgo de la presencia de los
organismos nocivos; que el riesgo de propagacién de
organismos nocivos sc reduce si la madera va acompaiiada
de un « certificado de control de descortezado y de orifi-
cios larvarios» expedido en el contexto de dicho
programa;

Considerando. que la Comisién velara por que Estados
Unidos de Ameérica suministre toda la informacién
técnica necesaria para evaluar ¢l funcionamiento del
programa de « certificados de control de descortezado y de
orificios larvarios » ;

Considerando que, por lo tanto, debe autorizarse a los
Estados miembros a que establezcan, durante un periodo
de tiempo limitado, excepciones segin lo dispuesto en los
guicnes segundo y tercero del apartado 3 del articulo 14
de la Directiva 77/93/CEE respecto a la madera ascrrada
de coniferas originaria de Estados Unidos de América;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité fitosanitario
permanente,
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

I.  Sc autoriza a Bélgica, Alemania, Grecia, Espaila,
Francia, Italia, Luxemburgo, los Paiscs Bajos, Portugal y ¢l
Reino Unido a que establezcan, en las condiciones
contempladas en cl apartado 2, excepciones a lo dispuesto
en cl apartado 1 del articulo 5 y en el tercer guidn de la
letra a) del apartado 1 del articulo 12 de la Directiva
77/93/CEE, en lo que respecta a los requisitos contem-
plados en el apartado 1) del punto | de la parte A del
Anexo IV, asi como en el apartado 2 del articulo 7 y en la
letra b) del apartado 1 del articulo 12 de la Directiva
77/93/CEE, para la madera de coniferas (codigo NC ex
4407 10) originaria de Estados Unidos de América,
distinta de la madera secada c¢n horno en el momento de
su produccién, hasta lograr con un programa adecuado de
tiempo y temperatura un grado de humedad inferior al
20 %, expresado como porcentaje de materia seca, e iden-
tificada como tal.

2. A los fines contempladus en el apartado I, sc
cumplirdn las siguientes condiciones :

a) La madera se¢ habrd sometido a un descortezado, escua-
drado, clasificacién y seleccion, a fin de ecliminar
completamente la corteza y los orificios larvarios. Se
considerard corteza la parte externa de la madera que
pucda contener insectos vivos U otros Organismos
nocivos en cualquicr fase de su desarrollo. Esta defini-
cion no incluye:

— la corteza interna (/iben,

— el entrecasco, especialmente el situado alrededor de
los nudos,

— las entrecortezas o bolsas de resina, tal como se
definen en las normas de clasificacidn nacional
para las dimensiones de los tableros de madera
blanda.

Se entenderd por orificios larvarios las perforaciones
causadas por barrenillos de la madera del género
Monochamus, definidas a tal efecto como los de mas
de tres milimetros de diametro.

b) El cumplimicnto dc los requisitos establecidos en la
letra a) habrd sido controlado por clasificadores prepa-
rados, cualificados y autorizados a tal fin en virtud de
un programa aprobado por el Servicio de Inspeccion
Sanitaria Animal y Fitosanitaria del Departamento de
Agricultura de Estados Unidos de América (Animal
and Plant Health Inspection Service, US Department
of Agriculture).

¢) El cumplimiento de los requisitos establecidos en la
letra a) habra sido controlado en las serrerias por
inspectores de la industria o sus agentes, cualificados o

[l

autorizados a tal fin por el Servicio de Inspeccién Sani-
taria Animal y Fitosanitaria del Departamento de Agri-
cultura de Estados Unidos de América. Por otra parte,
el sistema de control incluira la realizacién de inspec-
ciones ocasionales por parte de los inspectores del
Servicio de Inspeccién Sanitaria Animal y Fitosanitaria
del Departamento de Agricultura de Estados Unidos de
América antes del envio.

d) La madera ird acompafiada de un «certificado de
descortezado y de control de orificios larvarios »,
normalizado de conformidad con el programa mencio-
nado ¢n la letra b), correspondiente al modelo que
figura en el Anexo de la presente Decisién y expedido
por una persona habilitada a tal fin por el Servicio de
Inspeccidn Sanitaria Animal y Fitosanitaria del Dcpar-
tamento de Agricultura de Estados Unidos de América
para participar cn cl programa en nombre de las serre-
rias, y cumplimentado de acucrdo con las instrucciones
establecidas en dicho programa.

Articulo 2

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartade § del articulo
14 dec la Directiva 77/93/CEE, los Estados miembros
mencionados en el apartado 1 del articulo 1 notificardn a
la Comision y a los demds Estados miembros todos los
envios introducidos de acuerdo con la presente Decisidn
quc no cumplan las condiciones establecidas en las letras
a) y d) del apartado 2 del articulo 1, tan pronto como
intercepten un tercer envio de este tipo.

Articulo 3

La autorizacién contemplada en el articulo 1| expirara el
31 de diciembre de 1991. Podra revocarse antes de dicha
fecha si se comprobare que las condiciones establecidas
en cl apartado 2 del articulo 1 para impedir la introduc-
cion de organismos nocivos son insuficientes o no se han
cumplido.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decisién seran el Reino
de Bélgica, la Repiblica Federal de Alemania, la Repu-
blica Helénica, el Reino de Espaiia, la Republica Francesa,
la Repiblica Iraliana, el Gran Ducado de Luxemburgo, el
Reino de los Paises Bajos, la Republica Portuguesa y el
Reino Unido.

Hecho en Bruselas, ¢l 13 de febrero de 1991.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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CERTIFICATE OF DEBARKING

AND

GRUB HOLE CONTROL

Issued in the U.S.A.

CERTIFICATE NUMBER

BILL OF LADING NUMBER

NAME AND ADDRESS OF SUPPLYING MILL

NAME AND ADDRESS OF CONSIGNEE (Optional)

DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

VOLUME

INDICATE SPECIES, GRADE MARKS, OR OTHER IDENTIFYING MARKS AL.SO, INDICATE NUMBER OF PACKAGES AND BOARD

FEET/CUBIC METERS BY LOT (Lot numbor and volume aro required)

Tha lumber in this shipment has been examuned by a mull inspeclor or vther authorized person and found (o have been stripped of its bark and o be Iree of yrub
holes; and, to the best of histher knowledge and beliel, 1o be in conformance with the import requirements of the receiving country.

This document 1s issued under a program ofhcially approved by the Arumal and Plant Heallh Inspection Service, U.S. Department of Agricullure. The producls

covered by this document are subject lo preshipment inspoclion by that Agoncy. No liabiity shall be altached to tho US. Depariment of Agricullure or to any
olficer or represenlative of the Department with respect o this cerlificate

AUTHORIZED PERSON RESPONSIBLE FOR CERTIFICATION

NAME (Print)

SIGNATURE

TITLE

DATE

AGENCY VALIDATION

AUTHORIZED SIGNATURE

TIMLE

DATE
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DECISION DE LA COMISION
de 20 de febrero de 1991

relativa a certificados de importacién para los productos del sector de la carne
de vacuno originarios de Botswana, de¢ Kenia, de Madagascar, de Swazilandia, de
Zimbabwe y de Namibia

(91/108/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Visto ¢l Reglamento (CEE) n® 715/90 del Conscjo, de 35
de marzo de 1990, relativo al régimen aplicable a determi-
nados productos agricolas .y a determinadas mercancias
resultantes de la transformacién de productos agricolas
originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Paci-
fico o dc los paises y territorios de Ultramar (), modifi-
cado por el Reglamento (CEE) n° 297/91 (3, y, en particu-
lar, su articulo 27,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2377/80 de la Comision, de
4 de septiecmbre de 1980, por ¢l que se establecen modali-
dades cspeciales de aplicacion del régimen de certificados
de importacién y de cxportacion en el sector de la carne
de vacuno (}), cuya dltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n® 211/91 (*), y, en particular, ¢l punto
i) de la letra b) del apartado 6 de su articulo 15,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 715/90 prevé
la posibilidad de expedir certificados de importacion para
los productos del sector de la carne de vacuno; que, no
obstante, las importaciones deben realizarse dentro de los
limites de las cantidades previstas para cada uno de los
terceros paises exportadores ;

Considerando que las solicitudes de certificados presen-
tadas del 1 al 10 de febrero de 1991, expresadas en carne
deshuesada, de conformidad con la letra b) del apartado 1
del articulo 15 del Reglamento (CEE) n® 2377/80, no son
superioies, cn lo que se refiere a los productos originarios
de Botswana, de Kenia, de Madagascar, de Swazilandia, de
Zimbabwe y de Namibia, a las cantidades disponibles
para dichos Estados; que, por consiguiente, es posible
expedir certificados de importacion para las cantidades
solicitadas ;

Considerando que es conveniente proceder a la fijacion de
las cantidades que restan y respecto de las cuales podran
solicitarse certificados a partir del 1 de marzo de 1991, en
¢l marco de la cantidad total de 49 600 toneladas;

Considerando que parece oportuno recordar que esta
Decision no obsta a lo dispuesto en la Directiva
72/462/CEE dcl Consejo, de 12 de diciembre de 1972,
relativa a problemas sanitarios y de policia sanitaria en las

() DO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() DO n" L 36 dec 8. 2. 1991, p. 9.

() DO n° L 231 de 13. 9. 1980, p. 3.
() DO n° L 24 de 30. 1. 1991, p. 11

importaciones de animales de las especies bovina y
porcina, y de carnes frescas procedentes de terceros
paises (), cuya altima modificacién la constituye la Direc-
tiva 91/69/CEE (),

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articilo 1

Los Estados miembros indicados seguidamente expediran,
¢l 21 de febrero de 1991, certificados de importacion rela-
tivos a productos del sector de la carne de vacuno, expre-
sados en carne deshuesada, originarios de determinados
Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico, por las canti-
dades y paises de origen que se indican a continuacion :

Alemania :

55,00 toncladas originarias de Swazilandia.
Reino Unido :

15,01 toneladas originarias de Namibia.
Italia :

12,50 toncladas originarias de Madagascar.

Articuly 2

Durante los diez primeros dias del mes de marzo de 1991
podran presentarse solicitudes de certificados, con arreglo
al punto ii) de la letra b) del apartado 6 del articulo 15 del
Reglamento (CEE) n° 2377/80, para las cantidades de
carne de vacuno deshuesadas siguientes:

Botswana 18 916,00 toncladas
Kenia 142,00 toncladas

Madagascar 7 566,50 toncladas
Swazilandia 3 148,00 toncladas
Zimbabwe 9 100,00 :oncladas
Namibia 10 484,99 toncladas.

Articulo 3
Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados
micmbros.

Hecho en Bruselas, el 20 de febrero de 1991.

Par La Comisian
Ray MAC SHARRY

Miewmbro de Li Comisiin

() DO n" L 302 de 31. 12, 1972, p. 25.
() DO n° L 46 de 19, 2. 1995, p- 57,



